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Scan for translations

8. Evitare l'installazione in spazi confinati come librerie.
9. Non posizionare vicino a fonti di fiamma nude, come candele accese.
10. Intervallo di temperatura di funzionamento da 5°a 45°C (41°a 113°F).
1. Attenzione! Per prevenire possibili danni all'udito, non ascoltare a volumi
elevati per lunghi periodi. Come guida per I'impostazione del livello del volume,
controlla di riuscire ancora a sentire la tua voce, quando parli normalmente mentre ascolti con
le cuffie.

DISCLAIMER LEGALE

Music Tribe non si assume alcuna responsabilita per eventuali danni che possono essere subiti
da chiunque si affidi in tutto o in parte a qualsiasi descrizione, fotografia o dichiarazione
contenuta qui. Specifiche tecniche, aspetti e altre informazioni sono soggette a modifiche
senza preavviso. Tutti i marchi sono di proprieta dei rispettivi titolari. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones e Coolaudio sono marchi o marchi registrati di Music Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd. 2025 Tutti i diritti riservati.

GARANZIA LIMITATA

Per i termini e le condizioni di garanzia applicabili e le informazioni aggiuntive relative
alla garanzia limitata di Music Tribe, consultare online i dettagli completi su community.
musictribe.com/support.

(D Veiligheidsinstructies

1. Leesalsjeblieft alle instructies en volg deze op.
2. Houd het apparaat uit de buurt van water, behalve voor producten die bedoeld zijn
voor buitengebruik.
3. Reinig alleen met een droge doek.
4. Blokker geen ventilatieopeningen. Installeer volgens de instructies van de fabrikant.
5. Installeer niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren, warmte registers,
fornuizen of andere apparaten (inclusief versterkers) die warmte produceren.
6. Gebruik alleen accessoires die door de fabrikant zijn gespecificeerd.
7. Gebruik alleen gespecificeerde karren, standaards, statieven, beugels of tafels.
Wees voorzichtig om kantelen te voorkomen bij het verplaatsen van de kar/
apparaatcombinatie.

8. Vermijdinstallatie in afgesloten ruimtes zoals boekenkasten.
9. Plaats niet in de buurt van naakte vlambronnen, zoals brandende kaarsen.
10. Bedrijfstemperatuurbereik van 5° tot 45°C (41° tot 113°F).
1. Waarschuwing! Om mogelijke gehoorschade te voorkomen, luister niet
langdurig op een hoog volume. Controleer als richtlijn voor het instellen van het
volume of u nog steeds uw eigen stem kunt horen, wanneer u normaal spreekt terwijl u
luistert met de hoofdtelefoon.

WETTELIJKE ONTKENNING
Music Tribe aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enig verlies dat kan worden geleden door
een persoon die geheel of gedeeltelijk vertrouwt op enige beschrijving, foto of verklaring
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(¥ Safety Instructions
1. Please read and follow all instructions.
2. Keep the apparatus away from water, except for outdoor products.
3. Clean only with a dry cloth.
4. Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.
5. Do notinstall near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves or other
apparatus (including amplifiers) that produce heat.
6. Use only attachments/accessories specified by the manufacturer.
7. Use only specified carts, stands, tripods, brackets, or tables. Use caution to
prevent tip-over when moving the cart/apparatus combination.
8. Avoid installing in confined spaces like bookcases.
9. Do not place near naked flame sources, such as lighted candles.
10. Operating temperature range 5° to 45°C (41°to 113°F).

11. Warning! To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume
levels for long periods. As a quide to setting the volume level, check that you can still
hear your own voice, when speaking normally while listening with the headphones.

LEGAL DISCLAIMER

Music Tribe accepts no liability for any loss which may be suffered by any person who relies
either wholly or in part upon any description, photograph, or statement contained herein.
Technical specifications, appearances and other information are subject to change without
notice. All trademarks are the property of their respective owners. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera,
Aston Microphones and Coolaudio are trademarks or registered trademarks of Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2025 All rights reserved.

LIMITED WARRANTY

For the applicable warranty terms and conditions and additional information regarding
Music Tribe’s Limited Warranty, please see complete details online at community.
musictribe.com/support.

() Instrucciones de seguridad
1. Porfavor, leay siga todas las instrucciones.
2. Mantenga el aparato alejado del agua, excepto para productos destinados al uso
en exteriores.
3. Limpie solo con un pafio seco.
4. Nobloquee ninguna abertura de ventilacién. Instale de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.
5. Noinstale cerca de fuentes de calor como radiadores, registros de calor, estufas u otros
aparatos (incluyendo amplificadores) que generen calor.
6. Utilice solo accesorios especificados por el fabricante.
7. Use solo carros, soportes, tripodes, soportes o mesas especificados.
Tenga precaucion para evitar el vuelco al mover la combinacién carro/aparato.
8. Evite lainstalacion en espacios confinados como estanterias.

hierin. Technische specificaties, verschijningen en andere informatie kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Alle handelsmerken zijn eigendom van hun
respectievelijke eigenaren. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones en Coolaudio zijn
handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van Music Tribe Global Brands Ltd. © Music
Tribe Global Brands Ltd. 2025 Alle rechten voorbehouden.

BEPERKTE GARANTIE

Voor de toepasselijke garantievoorwaarden en aanvullende informatie met betrekking tot de
beperkte garantie van Music Tribe, zie de volledige details online op community.musictribe.
com/support.

(58 Sakerhetsinstruktioner
1. Vanligen Ids och folj alla instruktioner noggrant.
2. Hall apparaten borta fran vatten, forutom for utomhusprodukter.
3. Rengdrendast med en torr trasa.
4. Blockera inte nagra ventilationsoppningar. Installera enligt tillverkarens anvisningar.
5. Installera inte ndra nagra varmekallor som element, varmeregistrar, spisar eller andra
apparater (inklusive forstérkare) som genererar varme.
6. Anvand endast tillbehdr som anges av tillverkaren.
7. Anvénd endast specificerade vagnar, stéll, stativ, fasten eller bord. Var forsiktig
for att undvika att vagnen/apparatkombinationen tippar nér den flyttas.
8. Undvik installation i trénga utrymmen som bokhyllor.
9. Placerainte ndra dppen ldga, sésom ténda ljus.
10. Driftstemperaturomrade 5° till 45°C (41° till 113°F).
1. Varning! For att forhindra eventuella horselskador, lyssna inte pa hog volym
under Ianga perioder. Som en guide for att stélla in volymnivan, kontrollera att
du fortfarande kan hora din egen rost nér du pratar normalt medan du lyssnar med horlurarna.

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Music Tribe tar inget ansvar for négon forlust som kan drabbas av ndgon person som helt

eller delvis forlitar sig pa ndgon beskrivning, fotografi eller uttalande som finns hér. Tekniska
specifikationer, utseenden och annan information kan @ndras utan foregaende meddelande.
Alla varumérken tillhor respektive dgare. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones och Coolaudio &r
varumarken eller registrerade varumérken som tillhor Music Tribe Global Brands Ltd. © Music
Tribe Global Brands Ltd. 2025 Alla Réttigheter reserverade.

BEGRANSAD GARANTI
For tillimpliga garantivillkor och ytterligare information om Music Tribes begransade garanti,
se fullstandig information online pd community.musictribe.com/support.

Instrukcje bezpieczenstwa

1. Prosze przeczytacisciste przestrzegac wszystkich instrukgji.

2. Trzymaj urzadzenie z dala od wody, z wyjatkiem produktéw przeznaczonych do uzytku
na zewnqtrz.

S

9. No colocar cerca de fuentes de llama desnuda, como velas encendidas.
10. Rango de temperatura de funcionamiento de 5°a 45°C (41°a 113°F).
11.  jAdvertencia! Para evitar posibles dafios auditivos, no escuche a un volumen
alto durante periodos prolongados. Para ajustar el volumen, compruebe que atin
puede oir su propia voz al hablar con normalidad mientras escucha con los auriculares.

NEGACION LEGAL

Music Tribe no admite ninguin tipo de responsabilidad por cualquier dafio o pérdida que
pudiera sufrir cualquier persona por confiar total o parcialmente en la descripciones,
fotografias o afirmaciones contenidas en este documento. Las especificaciones técnicas,
imdgenes y otras informaciones contenidas en este documento estan sujetas a modificaciones
sin previo aviso. Todas las marcas comerciales que aparecen aqui son propiedad de

sus respectivos duefios. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones y Coolaudio son marcas
comerciales o marcas registradas de Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2025 Reservados todos los derechos.

GARANTIA LIMITADA

Si quiere conocer los detalles y condiciones aplicables de la garantia asi como informacidn
adicional sobre la Garantia limitada de Music Tribe, consulte online toda la informacién en la
web community.musictribe.com/support.

Instructions de sécurité
1. Veuillez lire et suivre toutes les instructions.

2. Gardez I'appareil éloigné de I'eau, sauf pour les produits destinés a une utilisation
en extérieur.

3. Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.
4. Nebloquez aucune ouverture de ventilation. Installez conformément aux instructions
du fabricant.
5. N'installez pas prés de sources de chaleur telles que radiateurs, grilles de chaleur,
cuisiniéres ou autres appareils (y compris les amplificateurs) qui produisent de la chaleur.
6. Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.
7. Utilisez uniquement des chariots, des supports, des trépieds, des supports ou des
@ tables spécifiés. Faites attention pour éviter le renversement lors du déplacement de
la combinaison chariot/appareil.
8. Evitez'installation dans des espaces confinés comme les bibliotheques.
9. Ne pas placer prés de sources de flamme nue, telles que des bougies allumées.
10. Plage de température de fonctionnement de 5°a 45°C (41°a 113°F).
1. Attention! Pour éviter tout risque de dommages auditifs, évitez d'écouter
avolume élevé pendant de longues périodes. Pour régler le volume, vérifiez que
vous entendez toujours votre propre voix lorsque vous parlez normalement avec le casque.

DENI LEGAL
Music Tribe ne peut étre tenu pour responsable pour toute perte pouvant étre subie par toute
personne se fiant en partie ou en totalité a toute description, photographie ou affirmation

3. Czysctylko suchg szmatka.
4. Nie blokuj zadnych otwordw wentylacyjnych. Instaluj zgodnie z instrukcjami producenta.
5. Nieinstalujw poblizu Zrédet ciepta, takich jak grzejniki, rejestratory ciepta, kuchenkilub
inne urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktre generujg ciepto.
6. Uzywaj tylko akcesoriow okreslonych przez producenta.

7. Uzywaj tylko okreslonych wozkow, stojakow, statywéw, uchwytéw lub stotéw.
@ Uwazaj, aby zapobiec przewrdceniu si¢ wézka/aparatu podczas przemieszczania.

8. Unikaj instalacji w ciasnych miejscach, takich jak regaty na ksiazki.
9. Nie umieszczaj w poblizu Zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone Swieczki.
10. Zakres temperatury pracy od 5° do 45°C (41° do 113°F).

1. Ostrzezenie! Aby zapobiec mozliwym uszkodzeniom stuchu, nie stuchaj na

wysokim poziomie gtosnosci przez dtugi czas. Jako wskazowke dotyczaca

ustawiania poziomu gtosnosci sprawdz, czy nadal styszysz swéj gtos, gdy méwisz normalnie
podczas stuchania przez stuchawki.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Music Tribe nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty, ktére moga ponies¢ osoby,
ktdre polegaja w catosci lub w czesci na jakimkolwiek opisie, fotografii lub o$wiadczeniu
zawartym w niniejszym dokumencie. Specyfikacje techniczne, wyglad i inne informacje moga
ulec zmianie bez powiadomienia. Wszystkie znaki towarowe sa whasnoscig ich odpowiednich
whascicieli. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones i Coolaudio sa znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2025 Wszystkie prawa zastrzezone.

OGRANICZONA GWARANCJA

Aby zapoznad sie z obowiazujacymi warunkami gwarancji i dodatkowymi informacjami
dotyczacymi ograniczonej gwarancji Music Tribe, zapoznaj sie ze wszystkimi szczegétami
w trybie online pod adresem community.musictribe.com/support.
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contenue dans ce document. Les caractéristiques, I'apparence et d'autres informations
peuvent faire I'objet de modifications sans notification. Toutes les marques appartiennent a
leurs propriétaires respectifs. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TCElectronic, TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones et Coolaudio sont des
marques ou marques déposées de Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands
Ltd. 2025 Tous droits réservés.

GARANTIE LIMITEE

Pour connaitre les termes et conditions de garantie applicables, ainsi que les informations
supplémentaires et détaillées sur la Garantie Limitée de Music Tribe, consultez le site Internet
community.musictribe.com/support.

Sicherheitsanweisungen

1. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch und befolgen Sie diese.

2. Halten Sie das Gerat von Wasser fern, auBer fiir Produkte, die fiir den AuBeneinsatz
vorgesehen sind.

3. Reinigen Sie es nur mit einem trockenen Tuch.

4. Blockieren Sie keine Beliiftungsoffnungen. Installieren Sie gemaB den Anweisungen
des Herstellers.

5. Installieren Sie nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkérpern, Heizregistern, Gfen
oder anderen Geréten (einschlieBlich Verstérkern), die Warme erzeugen.
6. Verwenden Sie nur Zubehdrteile, die vom Hersteller angegeben sind.

7. Verwenden Sie nur spezifizierte Wagen, Sténder, Stative, Halterungen oder Tische.

Achten Sie darauf, beim Bewegen der Wagen-Geréte-Kombination ein Umkippen
zu vermeiden.
8. Vermeiden Sie die Installation in beengten Rdumen wie Biicherregalen.
9. Nichtin der Nahe von offenen Flammenquellen platzieren, wie brennende Kerzen.
10. Betriebstemperaturbereich von 5° bis 45°C (41° bis 113°F).
& 1. Achtung! Um Gehdrschéden zu vermeiden, vermeiden Sie langeres Horen
mit hoher Lautstérke. Achten Sie beim Einstellen der Lautstérke darauf, dass Sie
beim normalen Sprechen iiber Kopfhorer noch Ihre eigene Stimme hdren.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Music Tribe ibernimmt keine Haftung fiir Verluste, die Personen entstanden sind, die sich
ganz oder teilweise auf hier enthaltene Beschreibungen, Fotos oder Aussagen verlassen
haben. Technische Daten, Erscheinungsbild und andere Informationen kdnnen ohne vorherige
Ankiindigung gedndert werden. Alle Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones und Coolaudio sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen der Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2025 Alle
Rechte vorbehalten.

BESCHRANKTE GARANTIE

Die geltenden Garantiebeding und zusatzliche Informationen beziiglich der von
Music Tribe gewéhrten beschrénkten Garantie finden Sie online unter community.
musictribe.com/support.
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Instrucoes de seguranca
1. Porfavor, leia e siga todas as instrugdes.
2. Mantenha o aparelho longe da dgua, exceto para produtos destinados ao uso externo.
3. Limpe apenas com um pano seco.
4. Nao bloqueie nenhuma abertura de ventilacao. Instale de acordo com as instrugdes
do fabricante.
5. Néo instale préximo a fontes de calor, como radiadores, grelhas de calor, fogdes ou outros
aparelhos (incluindo amplificadores) que gerem calor.
6. Use apenas acessorios especificados pelo fabricante.
7. Use apenas carrinhos, suportes, tripés, suportes ou mesas especificados. Tenha
cuidado para evitar tombamentos ao mover a combinagdo carrinho/aparelho.
8. Eviteinstalar em espacos confinados, como estantes.
9. Néo coloque perto de fontes de chama nua, como velas acesas.
10. Intervalo de temperatura de operagao de 5°a 45°C (41°a 113°F).
1. Aviso! Para evitar possiveis danos na audi¢ao, nao ouga em volumes elevados
durante longos periodos. Como guia para definir o nivel de volume, verifique se
ainda consegue ouvir a sua propria voz quando fala normalmente com os auscultadores.

LEGAL RENUNCIANTE

0 Music Tribe ndo se responsabiliza por perda alguma que possa ser sofrida por qualquer
pessoa que dependa, seja de maneira completa ou parcial, de qualquer descricdo, fotografia,
ou declaracdo aqui contidas. Dados técnicos, aparéncias e outras informagdes estao sujeitas
amodificagdes sem aviso prévio. Todas as marcas sao propriedade de seus respectivos donos.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones e Coolaudio sdo marcas ou marcas registradas do Music
Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2025 Todos direitos reservados.

GARANTIA LIMITADA

Para obter os termos de garantia aplicdveis e condigdes e informagdes adicionais a respeito
da garantia limitada do Music Tribe, favor verificar detalhes na integra através do website
community.musictribe.com/support.

Istruzioni di sicurezza

1. Perfavore, leggere e sequire tutte le istruzioni.

2. Mantenere |'apparecchio lontano dall'acqua, tranne per i prodotti destinati

all'uso all'aperto.

3. Pulire solo con un panno asciutto.

4. Non ostruire alcuna apertura di ventilazione. Installare in conformita alle istruzioni

del produttore.

5. Noniinstallare vicino a fonti di calore come termosifoni, bocchette di calore, fornelli o altri

apparecchi (compresi gli amplificatori) che producono calore.

6. Utilizzare solo accessori specificati dal produttore.
7. Usare solo carrelli, supporti, treppiedi, staffe o tavoli specificati. Prestare
attenzione per evitare il ribaltamento durante lo spostamento della combinazione
carrello/apparecchio.

ME CAM WIRELESS

« Elevate your audio game with our premium wireless microphone system,
designed for video recorders, DSLRs, mobile devices, tablets, and audio recorders

- Perfect for behind-the-camera interviews, collaborative live-streaming,
conversational vlogs, podcasts, voice overs, and video production

« Getanimmersive first-person audio perspective with our specially designed receiver
that features a built-in microphone

« Experience superior performance with ME CAM Wireless's 30 m (100 ft) wireless freedom

« Keep your hands free with our compact transmitter, featuring a convenient shirt clip and
easy on/off switch

- Ensure accurate imaging with omnidirectional pickup patterns on both the transmitter
and receiver microphones

«  Eliminate unwanted background noise with our receiver's state-of-the-art 3-level noise
reduction switch

« Easily adjust the gain with our user-friendly 3-level switch that offers -24 dB, -12 dB,
and 0 dB options

« Mountour specially designed receiver on your camera using the built-in
camera shoe adapter

+ Enjoy real-time monitoring with our included earphones
« Connect an external microphone with transmitter using 3.5 mm (%") connector

«  Stay powered up and protected on the go with up to 8 hours of runtime and our camera
connection cable, USB charging cables, fur windscreen, and protective carry case

Accessories Supplied

+ Furwindshield x2

- USBcharging cablex 1

« TRStoTRS audio cable for Camerax 1

+ TRRSto TRS audio cable for Phones x 1

+ Type Cto Type Caudio cable for Phones x 1
- TypeCearphonesx 1

Page 1



Controls

G2

behr‘ingep
ME CAMWIRELESS

[V
— )

Microphone Controls

1. External microphone input, 3.5mm (1/8").

2. Built-in microphone.

3. Wireless status LED - blue LED = successful connection,
flashing blue = not connected yet.

4. Battery status LED - When charging: red LED = charging, off = charged.
In operation: green LED = charge OK, red LED = low battery warning.

5. Shirtclip.

6. Power On/Off - press for 2 seconds to turn ON, press for 3 seconds to turn OFF.

7. USBType Ccharging port.

8. Mute On/Off - double-click = ON, press once = OFF.

Specifications

Wireless Transmitter

Connector type 3.5mmand Type C

Battery backup Up to 30 hours

Battery capacity 400mAh/3.7V

Charging duration About 1.5 hours

Weight 30 grams

Wireless Receiver

Connector type 3.5mmand Type C

Battery backup Up to 8 hours

Battery capacity 400mAh/3.7V

Charging duration About 1.5 hours

Weight 30grams

Wireless System

Wireless technology 2.4GHzISM

Modulation GFSK

Maximum output power <4dBm

Operating frequency 2.402 GHz - 2.480 GHz
Channels 79
Latency Less than 20 mS

Working distance

Upto30m

Behringer is constantly striving to maintain the highest professional standards. As a result of these efforts,

modifications may be made from time to time to existing products without prior notice. Specifications and

appearance may differ from those listed orllustrated.
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Receiver Controls

1. DBdynamicboost LEDs - Ill=0dB, Il =-12dB, | =-24 dB.

2. Built-in microphone. Double-press Power/Mute to Mute, Unmute.

3. Wireless status LED - blue LED = successful connection,
flashing blue = not connected yet.

4. Battery status LED - When charging: red LED = charging, off = charged.
In operation: green LED = charge OK, red LED = low battery warning.

5. Noise cancelling LEDs - mild = NC1, medium = NC2, strong = NC3.

6. Audio output, 3.5mm (1/8").

7. Power/Mute - press for 2 seconds to turn ON, press for 3 seconds to turn OFF, double-press
to Mute, Unmute.

8. USBType Ccharging port and earphones output for real-time monitoring.

9. NC/DB switch -short press to select NC noise-cancelling level - long press for
1second to select DB dynamic boost level.

10. Clip/camera shoe adaptor.

FEDERAL COMMUNICATIONS
COMMISSION COMPLIANCE
INFORMATION

Behringer
ME CAM WIRELESS

Responsible Party Name: Empower Tribe Innovations US Inc.

Address: 901 Grier Dr. Las Vegas,

NV, 89119, USA

Email Address: legal@musictribe.com

FCCID: QWHMECAM

ME CAM WIRELESS

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.
® [ncrease the separation between the equipment and receiver.

® (onnect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

® Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Important information:

Changes or modifications to the equipment not expressly approved by Music Tribe can void the
user’s authority to use the equipment.

S

Operation

1. Please charge the transmitter and receiver before use.
2. Pressthe receiver power switch and the transmitter power switch for 2 seconds to

power ON.
¢ Transmitter

bhringen

MECAM Wier g5

A chargeris not included. The power delivered by the charger must be
between 0.16 W minimum required by this equipment, and 2 W maximum,

in order to achieve the maximum charging speed. This equipment supports the
USB Power Delivery charging protocol.

Oehrin, 96
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Receiver

3. Asolid Blue LED indicates that the wireless connection between receiver and transmitter
is successful.

4. (lip the transmitter to your shirt, t-shirt, or jacket.

5. Please make sure the built-in microphones are not covered or blocked. For optimum
audio recording performance, we recommended the distance between the user’s mouth
and the transmitter's microphone is 15 to 20 cm.

6. Iftheaudioistoo loud, causing distortion — please reduce the microphone gain.

7. Incase the environment is noisy, use the noise cancellation feature.

8. Please check the microphone gain and the noise cancellation settings before starting
your recording.

Connecting to a Smartphone for video recording

1. Android Smartphones: Use the official Type-C to Type-Caudio cable to connect the
smartphone to the receiver for audio recording. Please ensure that the 0TG function and
"External Device" option are enabled in the phone settings. For example, OPPO and VIVO
phones need to enable the "0TG" function, and OPPO phones also need to enable the
"External Device" option. Huawei, Xiaomi, Samsung, and other phones usually plug
and play, requiring no additional settings. (As shown in the picture.)

2. iPhone 14 and earlier models: Use a 3-section audio head 3.5 mm audio cable to plug into
the recording output port of the receiver, insert the 4-section audio head (with a
phone icon) into a Lightning-certified adapter, and then connect the adapter to the

Caution!

The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
modification to this equipment. Such modifications could void the user authority to operate
the equipment.

FCCRF Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

CAN ICES(B)/NMB(B)

ICRF Radiation Exposure Statement:
Caution!

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to
the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux
CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement

Cet appareil est conforme a IC I'exposition aux rayonnements limites fixées pour un
environnement non controlé.

q3

Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance with Directive 2014/53/EU,
Directive 2014/30/EU, Directive 2014/35/EU, Directive 2011/65/EU and Amendment 2015/863/
EU, Directive 2012/19/EU, Regulation 519/2012 REACH SVHC and Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoCis available at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Empower Tribe Innovations DE GmbH
Address: Otto-Brenner-Strasse 4a, 47877 Willich, Germany

UK Representative: Empower Tribe Innovations UK Ltd.
Address: 5 Brindley Road 0ld Trafford, Manchester, United Kingdom, M16 9UN
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phone's charging port. Please ensure the audio head is inserted correctly and check the
audio cable connection. (As shown in the picture.)

3. iPhone 15 and later models (including iPhone 15): Support the following two
connection methods:
A: Use a 3-section 3.5 mm audio cable to plug into the recording output port of the
receiver, insert the 4-section audio head (with a phone icon) into a 3.5 mm female to
Type-C certified adapter, then connect the adapter to the phone's charging port.
Please ensure the audio head is inserted correctly and check the audio cable connection.
(As shown in the picture.)

0TG
Receiver RX L 1€D) .
Android . .
Lightning
Lightning for

Apple iPhone 14
or earlier versions
T with Lightning

4-segment audio jack
3-segment audio jack

B: Use the official Type-C to Type-C cable to directly connect the iPhone 15 (or iPhone 15
and later models of smartphones) to the receiver for audio recording.

Receiver

Transmitter

Connecting to a DLSR Camera for video recording

1. Clipthe receiver into the shoe mount of the DSLR camera.

2. Connect the audio output of the receiver to the audio input of camera, using a 3.5 mm
TRS to 3.5 mm TRS audio cable.

3. Please make sure that both 3.5 mm connectors are fully inserted to ensure the
proper contact.

Correct disposal of this product: This symbol indicates that this product must not
be disposed of with household waste, according to the WEEE Directive (2012/19/
EU) and your national law. This product should be taken to a collection center
licensed for the recycling of waste electrical and electronic equipment (EEE). The
mishandling of this type of waste could have a possible negative impact on the
environment and human health due to potentially hazardous substances that are generally
associated with EEE. At the same time, your cooperation in the correct disposal of this product
will contribute to the efficient use of natural resources. For more information about where you
can take your waste equipment for recycling, please contact your local city office,
or your household waste collection service.

C WARNING

< Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safequard.

- Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of
a battery, that can result in an explosion.

< Leavinga battery in an extremely high temperature surrounding environment that can
resultin an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

< Abattery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas

< Attention should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.

«  Batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat such
assunshine, fire or the like.
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4. Turnthe camera ON and start video recording.

Receiver @

TRS3.5mm
audio cable

Connecting to earphones for real-time monitoring

1. Please charge the transmitter and receiver before use.

2. Pressthe receiver and the transmitter Power switch for 2 seconds to power ON.
Solid Blue LED indicates the wireless connection between receiver and transmitter
is successful.

3. Insert USB Cearphones into the USB Type C port of the receiver for real-time
monitoring of the recording session.

Receiver

Earphones
© «
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